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Frame and panels

Châssis et panneaux

Gestell und Verkleidungen

Frame en panelen

CSL - 06 E
CSL - 10 E

844964-01 (06)
844964-01 (10)

**845 018-01 (06)

**845 018-01 (10)

845335-01 (06)
845335-02 (10)

845 335-03 (102)

**845 335-04 (06)

**845 335-05 (10)

**845 335-06 (102)

845036-01 (06)
845036-02 (10)

845 036-03 (102)

492183

492110

492475-02

492483

492474

** Door right side
** Porte droite
** Tür rechts
** Deur rechts

845040-01 (06)
845040-02 (10)

845 040-02 (102)

**845 040-03   (06)

**845 040-04 (101)

**845 040-04 (102)

845038-01 (06)
845038-01 (10)

844 968-02 (102)

**845 021-01   (06)

**845 021-01 (101)

**845 021-02 (102)

845041-01 (06)
845041-02 (10)

845 041-03 (102)

L = 740 mm (06/10) 

L = 1040 mm (102)

371283
371319-02

M 5 L=50mm

492357 (x4)

845283

322110 (x4)

165074 - 05 PG 29
(169076 - 06 PG 36)

169045 - 05 PG 29
(169045 - 06 PG 36)
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Door assembly

Assemblage porte

Türaufbau

Deur samenstelling
CSL - 06 E

492434
492917
845320-01
845336-01

VA041-31

845313-01

463 721

VA 012-02
VC 011-13

845 337-01

602287 B 8,4 
602884 Ø 2 x 20

602287 B 8,4

492146

492215

VA261-01
(M 4 x 4)

QW011-06

492147492145-01

492148

492043

603311 M 4 x 10
602308 B 4

QW011-06
VA051-20

844766

844952
494045 494060

494059

494058

VA041-30

VA081-100

VC022-100
VB011-100

491760
844986

QA031-17 Ø 9

844990

492155

845375

491760
844986

845392

492155

492438

844986

491760

845052

VC011-17

845377

845392
845377
845375
492155

VC011-17
QA031-17
VA041-31

VA081-32
VC032-09

845315-01

492920

149926-05

845316
845317-01

463 721
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Door assembly

Assemblage porte

Türaufbau

Deur samenstelling
CSL - 10 E

602287 B 8,4 
602884 Ø 2 x 20

602287 B 8,4

492 146

492215

VA261-01
(M 4 x 4)

QW011-06

492147492 145-01
(0611)

492145-02

492148

492043

603311 M 4 x 10
602308 B 4

QW011-06
VA051-20

845208

VA012-02
VC011-13

845337-02

491 760
844 986

QA031-17 Ø 9

844990

492155

492462
492937
845320-02
845336-02

VA041-31

845313-01

463 721

VA081-32
VC032-09

845315-02

492941

149926-05

845 316
845317-01

844952
494045 494060

494059

494058

VA041-30

VA081-100

VC022-100
VB011-100

845375

491760
844986

845392

492155

492465

492466

VC011-17

845377

844986

491760

845392
845377
845375
492155

VC011-17
QA031-17
VA041-31
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Interlocking door

Verrouillage porte

Türverriegelung

Deur grendeling

CSL - 06 E
CSL - 10 E

845348

VC032-09

845347
845344
845343

845342

QL011-10
QA011-45
845341

845340

845339
845346
845338
845345

463 721
149985-03

845 347
149985-03

845391  (kompl.)
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Cavity and heating element

Sous-ensemble moufle et élément chauffant

Innenbehälter und Heizelement

Binnentank en verwarmingselement

CSL - 06 E
CSL - 10 E

845265-01

845265-02

VB011-19 

322194

492110

845379-01
L = 2400

VC031-25
VB011-25

10 E
102

493542 (06)
493542 (10)

493 543 (102)

845275-01 (06)
845275-02 (10)

845 275-03 (102)

492418 (06)  
492455 (10)

492 455 (102)

845349-01 (06)
845349-02 (10)

492400 (x 2) (06)
492449 (x 2) (10)

492 449 (x 2) (102)

844976-03 (06)
844976-03 (10)

844 976-04 (102)
233982-06 (06)
233982-06 (10)

233 982-07 (102)

845274-01 (06)
845274-01 (10)

845 274-01 (102)

845265-03

06 E

844748

233924-01

QE031-02

493028

QE031-02

QE 031-02

494117
845373 (0611)
845374 (1011)

494117
845266

153333
493544 (06)
493544 (10)

493 545 (102)

VB012-31 M 10
845404

845297

Sealing compound (red)
Matériau d’étanchéité (rouge)
Dichtungsmasse (Rot)
Afsluit dichting (rood)

153094-01
844920-02 (ou 844 919-04) ? (ou 844 920-02) ?

(322426)

845365-02
VC032-09 B 4

VA081-32 M 4 x 12

Dichtungsmasse (Transparent)
Deutschland

845365-01

VC032-09 B 4
VA081-32 M 4 x 12

847694

847694
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Ventilation unit

Ensemble ventilation

Lüftereinheit

Ventilatie eenheid

CSL - 06 E
CSL - 10 E

06  E

10  E

VC032-31

VA014-03

233978-01 

322190-01

149985-03

491969

492108

VA081-34 (x4)

VC032-09 (x4)

VC032-31

VA014-03

233978-02 

322190-01

149985-03

491969

492108

VA081-34 (x4)

VC032-09 (x4)

VB101-08

149940-24

VB101-08
149940-24

844955-01
160 W  208/254 V 50/60/1
06 E

844956
844984

VB101-08

149940-24

VB101-08
149940-24

844955-01

160 W  208/254 V 50/60/1

10 E
102

844956
844984
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Electrical connection 1

Raccordement électrique 1

Elektroanschluss 1

Elektro-aansluiting 1

CSL - 06 E
CSL - 10 E

492197-01 (06)
153276-01 (10)

844889

845233-01

844701-01

845351

VA011-32

149985-01
492994

845257-01

229613-01
845049-05
229612-02
845233-01

492443

173864

463 721

845356

492189

463 721

463 721

845184-01

VA041-31
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Electrical connection 2

Raccordement électrique 2

Elektroanschluss 2

Elektro-aansluiting 2

CSL - 06 E
CSL - 10 E

152480-21

492186

845352

844758-01

VC032-09
VA081-30

154344



13

Ventilation OURA

Ventilation OURA

Entlüftung OURA

Ventilatie OURA

CSL - 06 E
CSL - 10 E

322001    
QA031-16

845220-01
QJ021-25

QJ021-25

VC032-09

VB011-07

845218

492958

844617

845218
QA031-16
322001

VC032-09

VB011-07

149951

QA041-17
845221-01 (06) 
845221-01 (10)

845 221-02 (102)
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Electrical control unit

Panneau de contrôle électromécanique

Elektromechanisches Bedienungsfeld

Elektrische bedieningselement

CSL - 06 E
CSL - 10 E

845238

845396

845237

845259
845384

845246

845247

845353-01

845282

492071-01

VC011-05

VA011-32

845281

845244

VA081-30

845894

845350-01

845894

845894

845394

845282

845282

845282

0
1845240

845264

845241

845279

845261

845262

VA041-61845263

Retrofit kit with core temperature probe
Kit complémentaire avec sonde à coeur
Nachrüstsatz mit Kerntemperaturfühler

845295-01
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Electrical control unit

Panneau de contrôle électromécanique

Elektromechanisches Bedienungsfeld

Elektrische bedieningselement

CSL - 06 E
CSL - 10 E

845238

845396

845237

845259
845384

845246

845247

845353-02

845282

492071-01

VC011-05

VA011-32

845281

845243

VA081-30

845894

845395

845350-02

845894

845894

845894

845282

845282

845282

0
1845240

845264

845241

845279

845261

845262

VA041-61845263Retrofit kit with core temperature probe
Kit complémentaire avec sonde à coeur
Nachrüstsatz mit Kerntemperaturfühler

845295-01
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Pipework and drain

Conduite d’eau et vidange

Rohrleitungen und Ablauf

Pijpleiding en afvoer

CSL - 06 E
CSL - 10 E

845 228

845229

VA 011-62

VC 032-15
463 721

TD041-02

300084-08
371252

845189-02

845 189-03

492444

845163-02  (06)
L = 350 mm

845163-04  (10)
L = 250 mm

845223-01

845223-01

845 223-01

845222

845 226

845 232-01

845 226

845 226

845 226

845 226

845231-01
845232-01

845 232-01

845226

845 224-01

845354-01  (kompl.)
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Filter and carriage

Filtre et chariot

Filter und Wagen

Filter en transport

CSL - 06 E
CSL - 10 E

10  E

06  E

492397

492784

492075

492784

233836-01
OPTION

233990

233836-02
OPTION

233829
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Table and trolley assy

Table et table roulante ens.

Tisch und Rolltisch kompl.

Tafel en verrijdbar onderstel

CSL - 06 E
CSL - 10 E

602491 M 6

602491 M 6

322289

322287

602286 B 6,4 

602307 B 6

322276

603648  M 6 x 12

322276 (0611)+(1011)

371193-02 (1012)

371193-01 (1012)
371231-01 (1022)

170191 170191

?

603991
M 4 x 8

602283
B 4,3

322290

4 x 0,4 DIN 471
A 2 x 2
602283
B 4,3 x 2
322279

322388

371196-08

322385

322228-04 (x 2)
322228-03 (x 2)

322277

371193-01 (0611)+(1011)

TR 1022 (1021)

Old type
Réalisation antérieur
Alte Ausführung 
alt

KU 32  B 10 L
DIN 319

602489  M 4 (x 2)
602649  M 4x10 (x 2)

371196-12

371196-13

371476-01 (x 2)
371476-02 (x 2)

New type
Réalisation actuelle
Neue Ausführung 
Actueel realiteit

not shown
nicht dargestellt

sans visualisation
zonder afbeelding
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As continued product improvement is a policy of HOBART, specifications are subject to change without notice.

Ce catalogue n’est pas contractuel. HOBART se réserve le droit, et sans préavis, d’apporter toutes modifications
ou améliorations à ses matériels.

HOBART behält sich das Recht vor, an allen Produkten technische Änderungen und Verbesserungen ohne
Ankündigung vorzunehmen.

Voortdurende produktverbetering vormt een wezenlijk onderdeel van het beleid van HOBART. Specificaties kunnen
zonder kennisgeving gewijzigd worden.

Printed in Germany AG-20820-A-07-97-PC


